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перемирию и их стражи. Ввиду этих обстоя­
тельств, мы ожидаем инструкций от Совета Без­
опасности, чтобы не создать серьезного инциден­
та. Председатель Комиссии по перемирию» 
(S/877, 9 июля 1948 года). 

Делегация Высшего арабского комитета 

ДОКУМЕНТ S/898 

Записка и. о. представителя Соединен­
ных Штатов от 14 июля 1948 года на 
имя Генерального Секретаря, с пре­
провождением сообщения председате­
ля Комиссии по перемирию в Пале­
стине Председателю Совета Безопас­
ности 

[Подлинный текст на английском языке] 
14 июля 1948 года 

И. о. представителя Соединенных Штатов при 
Организации Объединенных Наций свидетельст­
вует свое почтение Генеральному Секретарю Ор­
ганизации Объединенных Наций и имеет честь 
препроводить нижеследующее сообщение предсе­
дателя Комиссии по перемирию в Палестине на 
имя Председателя Совета Безопасности. Это со­
общение датировано 14 июля и получено из 
Иерусалима через государственный департамент 
Соединенных Штатов. 

«И. о. управляющего Иерусалимской электри­
ческой корпорацией, после безуспешной попытки 
обратиться к Красному Кресту, просил 13 мая 
членов Комиссии Совета Безопасности по пере­
мирию в Палестине оказать защиту местной си­
ловой станции, выставив на ней флаги их со­
ответствующих стран. 

Просьба удовлетворена, так как Электриче­
ская корпорация несет важную коммунальную 
службу, снабжая освещением и электро-энергией 
обе группы населения. 

Таким образом силовая станция, под защитой 
трех флагов, функционировала к всеобщему 
удовлетворению в течение почти двух месяцев. 
Преданные своему долгу служащие часто с опас­
ностью для жизни исправляли линии, повреж­
денные снарядами, и кроме того воспользовались 
периодом перемирия, чтобы восстановить связь 
со Старым городом, занятым арабами. 

Во вторник 6 июля члены диссидентской груп­
пы Иргун Цвай Леуми, выдавая себя за чинов 
еврейской армии, арестовали и. о. управляюще­
го и четырех других служащих, британских под-
даных. 

Несмотря на решительный протест, заявлен­
ный председателем, отправившимся с целью рас­
следования на место происшествия как только 
он был извещен о случившемся, арестованные 
лица все еще в руках диссидентов. Последние 
якобы собирают показания о том, что британ­
ские служащие занимались шпионажем, в то вре­
мя как еврейские власти ведут переговоры о пе­
редаче их правительству в Тель-Авиве. 

Обвинения держатся в тайне, и затянувшиеся 
переговоры склоняют меня и моих коллег к мыс­
ли, что этот инцидент, даже если обвинения бу­
дут отчасти подтверждены, может быть просто 

частью заранее тщательно разработанного пла­
на, имеющего целью незаконный захват еврея­
ми силовой станции и находящегося в ней иму­
щества. 

Удаление арабских служащих в начале пере­
мирия, недавняя угроза, направленная против 
нееврейских служащих, и арест пяти британ­
ских служащих являются последовательными 
стадиями плана включить иерусалимскую сило­
вую станцию в сеть влиятельного еврейского 
предприятия — «Ритенбергской палестинской 
электрической корпорации», охватывающей всю 
страну. 

Этот план будет несомненно новым ударом про­
тив идеи международного Иерусалима, независи­
мого от еврейского государства, и ускорит попыт­
ку включить Святой Город в пределы последне­
го. Мы дали евреям достаточный срок для осво­
бождения британских служащих из рук дисси­
дентов. Если по истечении этого срока не будет 
достигнуто никаких результатов, мы будем про­
сить Совет Безопасности принять те меры, ко­
торые он найдет нужными». 

ДОКУМЕНТ S/900 

Записка и. о- представителя Соединен­
ных Штатов от 15 июля 1948 года на 
имя Генерального Секретаря с препро­
вождением сообщения председателя 
Палестинской комиссии по перемирию 
Председателю Совета Безопасности по 
поводу военной обстановки в Пале­
стине 

[Подлинный текст па английском языке] 

15 июля 1948 года 

И. о. представителя Соединенных Штатов при 
Организации Объединенных Наций, свидетель­
ствуя свое уважение Генеральному Секретарю 
Организации, имеет честь представить следующее 
сообщение председателя Палестинской комиссии 
по перемирию на имя Председателя Совета Без­
опасности. Это сообщение датировано 14 июля 
и получено из Иерусалима через государствен­
ный департамент Соединенных Штатов. 

«Продвижение евреев в Западной Палестине 
продолжается беспрерывно и регулярно. Если 
верно, что занято Рамле на дороге из Иерусали­
ма в Тель-Авив, то это закрепит захват аэродро­
ма Лидда и города Даскрамре. 

Евреи, успешно сражающиеся с иракскими 
войсками вблизи Тель-Авива, вновь захватили во­
донапорную станцию в Рас Эль Ейн у начала 
водной магистрали, по которой вода с побере­
жья доставляется в Иерусалим. Это та водона­
порная станция, которую арабы отказались вновь 
пустить в ход во время перемирия, чем серьез­
но нарушили соглашение от 9 июня. 

В общем, положение в Иерусалиме остается 
тихим и спокойным. Но мы опасаемся, что меж­
ду сегодняшним полуднем и завтрашним вечером, 
когда может войти в силу перемирие в Иеруса­
лиме, еврейские войска могут произвести силь­
ную атаку на Старый город. 



36 

Считаясь в общем с резолюцией от 29 ноября 
относительно обеспечения международного ха­
рактера Иерусалима, евреи особенно приходят в 
негодование от возможности передачи города под 
власть арабов. 

Поэтому они решили попытаться захватить 
остальную часть города, прежде чем войдет в 
силу перемирие, с тем чтобы явиться на мирные 
переговоры с главным козырем в руках. 

Это подтверждает заключительные слова моего 
донесения, посланного в прошлый понедельник, 
где было подчеркнуто, что если Совет Безопас­
ности не предпримет немедленно энергичных ша­
гов, то международный характер Иерусалима 
окажется, по моему мнению и по мнению моих 
коллег, под большой угрозой. 

С другой стороны, один из сотрудников моего 
американского коллеги побывал вчера в Старом 
городе и сообщил, что по его впечатлению жизнь 
там почти нормальна, разрушения, причиненные 
минометами, незначительны, а арабские окку­
пационные войска настроены спокойно и уве­
ренно». 

ДОКУМЕНТ S/902 

Резолюция по палестинскому вопросу, 
принятая Советом Безопасности на его 
338-м заседании 15 июля 1948 года 

[Подлинный текст на английском языке] 
Совет Безопасности, 
принимая во внимание, что временное прави­

тельство Израиля в принципе согласилось на про­
дление перемирия в Палестине; что государства-
члены Арабской лиги отклонили повторные при­
зывы Посредника Организации Объединенных 
Наций и призывы Совета Безопасности, содер­
жащиеся в его резолюции от 7 июля 1948 года, 
о продлении перемирия в Палестине ; и что вслед­
ствие этого в Палестине возобновились военные 
действия; 

устанавливает, что ситуация в Палестине яв­
ляется угрозой миру в том смысле, как это пред­
усматривается статьей 39 Устава; 

приказывает, во исполнение статьи 40 Уста­
ва Организации Объединенных Наций, соответ­
ствующим правительствам и властям воздержать­
ся от дальнейших военных действий и отдать с 
этой целью своим вооруженным силам и полуво­
енным организациям приказ о прекращении ог­
ня, который должен войти в силу в срок по на­
значению Посредника, но во всяком случае не 
позднее трех дней по принятии настоящей резо­
люции; 

объявляет, что несоблюдение каким-нибудь 
правительством или властью положений предше­
ствующего абзаца настоящей резолюции явится 
указанием на нарушение мира в том смысле, как 
это предусматривается статьей 39 Устава, тре­
бующей немедленного рассмотрения положения 
Советом Безопасности в целях принятия таких 
дальнейших мер, предусматриваемых главой VII 
Устава, какие Совет сочтет необходимыми; 

обращается, согласно статье 40 Устава Орга­
низации, ко всем заинтересованным правитель­
ствам и властям с призывом продолжать свое со­

трудничество с Посредником в целях поддержа­
ния мира в Палестине в соответствии с резолю­
цией, принятой Советом Безопасности 29 мая 
1948 года; 

приказывает в порядке срочной необходи­
мости немедленное и безоговорочное прекращение 
огня в городе Иерусалиме, приказ о котором дол-
ясен вступить в силу не позднее, чем через двад­
цать четыре часа после принятия настоящей ре­
золюции, и поручает Комиссии по перемирию 
предпринять необходимые шаги для эффектив­
ного выполнения означенного приказа; 

поручает Посреднику продолжать свои уси­
лия, направленные к демилитаризации города 
Иерусалима, не предрешая будущего политиче­
ского статуса города, а также обеспечить защиту 
Святых Мест, церковных зданий и участков в 
Палестине и гарантировать свободный к ним до­
ступ; 

поручает Посреднику следить за соблюдением 
перемирия и установить порядок рассмотрения 
обвинений в нарушении перемирия, происшед­
ших с 11 июня 1948 года, разрешает ему бо­
роться с этими нарушениями в пределах воз­
можного использования соответствующих мест­
ных средств и просит его постоянно осведомлять 
Совет Безопасности об осуществлении переми­
рия и, когда это необходимо, принимать соот­
ветствующие меры; 

постановляет, что, если о том не последует 
дальнейших решений Совета Безопасности или 
Генеральной Ассамблеи, перемирие остается в 
силе, в соответствии с настоящей резолюцией и 
резолюцией от 29 мая 1948 г., вплоть до мир­
ного разрешения вопроса о будущем положении 
Палестины; 

повторяет призыв, обращенный к обеим сто­
ронам и содержащийся в последнем пункте ре­
золюции от 22 мая, и настоятельно просит обе 
стороны продолжать переговоры с Посредником 
в духе примирения и взаимных уступок с целью 
мирного урегулирования всех спорных вопро­
сов; 

предлагает Генеральному Секретарю предо­
ставить Посреднику необходимый персонал и 
средства обслуживания для оказания ему содей­
ствия в выполнении функций, возложенных на 
него резолюцией Генеральной Ассамблеи от 14 
мая и настоящей резолюцией; и 

предлагает Генеральному Секретарю принять 
соответствующие меры к ассигнованию необхо­
димых денежных средств на покрытие обяза­
тельств, вытекающих из настоящей резолюции. 

ДОКУМЕНТ S/903 

Каблограмма министра иностранных дел 
временного правительства Израиля от 
16 июля 1948 года на имя Генераль­
ного Секретаря в ответ на резолюцию 
(S/902) , принятую Советом Безопас­
ности на его 338-м заседании 15 июля 
1948 года 

[Подлинный текст на английском языке] 

Имею честь сообщить о получении Вашей те­
леграммы, содержащей текст резолюции Совета 




